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Republika e Kosovés
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Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural
Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i Ruralnog Razvoja/ Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development

UDHEZIM ADMINISTRATIV MBPZHR NR. 14/2013
PER NDRYSHIMIN DHE FLOTESIMIN E"UDH]'E'ZZ{IMIT ADMINISTRATIV NR.03/2013 PER MASAT DHE KRITERET E
PERKRAHJES NE BUJQIESI DHE ZHVILLIM RURAL PER VITIN 2013

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION MAFRD - NO. 14/2013
ON AMENDING AND SUPPLEMENTING OF THE ADMINISTRATIVE INSTRUCTION NO.03/2013 ON MEASURES
AND CRITERIA OF SUPPORT IN AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT FOR 2013

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO MPSRR BR. MPSRR - BR. 14/2013 ,
O IZMENI I DOPUNI ADMINISTRATIVNOG UPUTSTVA BR.03/2013 ZA MERE I KRITERIJUME PODRSKE U
POLJOPRIVREDI I RURALNOM RAZVOJU ZA 2013 GODINU



' Ministri i Ministrisé s¢ Bujqésisé, Pylltarisé

dhe Zhvillimit Rural,

Né mbéshtetje t&¢ Nenit 15 paragrafi 1 Ligji
Nr.03/L-098 pér Bujgésiné dhe Zhvillimin
Rural, (Gazeta Zyrtare e Republikés sé
Kosovés Nr.56/27 Korrik 2009), dhe neni 8
paragrafi 2, neni 13 dhe neni 16.A paragrafi 2
dhe neni 17 paragrafi 3 Ligji Nr.04/L-090 pér
ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit Nr.03/l-
098 pér Bujgésiné dhe Zhvillimin Rural
(Gazeta Zyrtare e Republikés s&é Kosovés
Nr.28 /16 Tetor 2012), nenit 8 nénparagrafi
I.4 t&¢ Rregullores Nr.02/2011 pér fushat dhe
pérgjegjésité administrative € Zyrés s&

- Kryeministrit dhe Ministrive si dhe nenit 38
 paragrafi 6 & Rregullores s& Punés sé
| Qeverisé Nr. 09/2011 (Gazeta Zyrtare, nr.15,
| 12.09.2011),

|

Nxjerré:

UDHEZIM ADMINISTRATIV MBPZHR
- NR. 14/2013
PER NDRYSHIMIN DHE PLOTIESIMIN
E UDHEZIMIT ADMINISTRATIV
NR.03/2013 PiER MASAT DHE
KRITERET E PERKRAHJES NE

' BUJQESI DHE ZHVILLIM RURAL PER

VITIN 2013

Neni 1

Minister of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Rural Development,

Pursuant to Article 15 paragraph 1 Law No.
03/L - 098 on Agriculture and Rural
Development  (Official Gazette of the
Republic of Kosovo No. 56/27 July 2009) and
article 8 paragraph 2, article 13 and article 16.
A paragraph 2 and article 17 paragraph 3
Law No. 04/L — 090 on amending and
supplementing of the Law No. 03/1 — 098 on
Agriculture and Rural Development (Officla
Gazette of the Repulic of Kosovo No. 28 / 16
October 2012), article 8 sub paragraph 1.4 of
the Regualtion No. 02/2011 on the fields and
administrative responsibilities of the Prime
Minsiter’s Office and the Minsitries as well
as article 38 paragraph 6 of the Rules of
Procedure of the Government No. 09/2011
(Officila Gazette, No. 15, 12.09.2011).

Issues the following:

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION
MAFRD - NO. 14/2013
ON AMENDING AND
SUPPLEMENTING OF THE
ADMINISTRATIVE INSTRUCTION
NO.03/2013 ON MEASURES AND
CRITERIA OF SUPPORT IN
AGRICULTURE AND RURAL
DEVELOPMENT FOR 2013

Article 1

Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i
ruralnog razvoja,

U skladu sa ¢lanom 15 stav 1 zakona br.03/L-
098 =za poljoprivredu i ruralni razvoj,
(Sluzbeni Glasnik Republike Kosova br.56/27 |
juli 2009), i ¢lana 8 stav 2, ¢lana 13 i ¢lana |
16.A stav 2 i ¢lana 17 stav 3 zakona br.04/L- |
090 za izmenu i dopunu zakona br.03/1-098 za
poljoprivredu i ruralni razvoj (Sluzbeni
Glasnik Republike Kosova br.28 /16 oktobar
2012), ¢lana 8 tacke 1.4 uredbe br. 02/2011 o
oblastima i administrativnim odgovornostima
kancelarije Premijera i Ministarstava kao i !
¢lana 38 stav 6 uredbe o radu Vlade br.

09/2011 (Sluzbeni Glasnik, br.15, |

12.09.2011), |
|
|

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO |

MPSRR - BR. 14/2013 i

O IZMENI I DOPUNI |

ADMINISTRATIVNOG UPUTSTVA |

BR.03/2013 ZA MERE I KRITERIJUME
PODRSKE U POLJOPRIVREDI I
RURALNOM RAZVOJU ZA 2013
GODINU

Izdaje:

Clan 1
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Qéllimi

Me két€é Udhézim Administrativ  béhet
Ndryshimi dhe Plotésimi 1 Udh&zimit
| Administrativ  Nr.03/2013 pér masat dhe
- kriteret e pérkrahjes né bujqési dhe zhvillim
rural pér vitin 2013 t€ dt. 22.03.2013.

Neni 2

1. Neni 23 i Udhézimit Administrativ bazik
pas paragrafit 8 i shtohet njé paragraf i ri me
numér rendor 9, me tekstin si né€ vijim:

9. Pagesat pér investimet né
pérpunimin  dhe  marketingun e
prodhimeve bujqésore pér sektorin e
pérpunimit t& quméshtit, mishit,
peméve, perimeve dhe rrushit sipas
nenit 14 t& Udhézimit Administrativ
bazik pér pérfituesit e projektit i
kompensohet pagesa né shumén prej
50% né formé té paradhénies — avansit
ndérsa shuma e vlerés prej 50% i
kompensohet pas pérfundimit t€
projektit.

Neni 3

1. Né Aneksin I t&¢ Udhézimit Administrativ
 bazik “Kontrata pér Financimin e Investimeve

Purpose

| By this Administrative Instruction there shall
|be amended and supplemented the
Administrative Instruction No.03/2013 on
supporting  measures and  criteria  in
agriculture and rural development for 2013
dated 22.03.2013.

Article 2

|. In article 23 of the basic Administrative
Instruction after paragraph 8 shall be added a
new paragraph with ordinal number 9, with
the following text:

9. The project beneficiary shall be
compensated in an amount of 50% in the
form of advance payment for
investments in processing and marketing
of agriculture products in milk, meat,
fruits, vegetables and grape processing
sector according to article 14 of the
basic Administrative Instruction whereas
the rest amount of 50% will be provided
at project completion.

Article 3

Cilj

Ovim se administrativnim uputstvom vrSi

izmena i dopuna administrativnog uputstva

br.03/2013 za mere i kriterijume podrske u
poljoprivredi i ruralnom razvoju za 2013
godinu, datuma 22.03.2013

Clan 2

I. Clanu 23 osnovnog administrativnog

uputstva nakon stava 8. dodaje se novi stav sa

rednim brojem 9, i to sa slede¢im tekstom:

9. Placanja za investicije u preradi i
marketingu poljoprivrednih proizvoda
za sektor prerade mleka, mesa, voca,
povréa i grozda u skladu sa ¢lanom 14
osnovnog administrativnog uputstva
za korisnike projekta, istim se
nadoknaduje naplata u iznosu od 50%
u obliku pretplate — avansa, dok se
preosatli iznos vrednosti od 50%
nadoknaduje po zavrSetku projekta.

Clan 3

[. In Annex I of the basic Administrative | |, U dodatku I osnovnog administrativnog

“

Instruction

* Financing Contract for Rural | uputstva “Ugovor za finansiranje investicija |
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te Zhvillimit Rural™ né nenin 3 pas paragrafit
' 3 4 shtohet njé paragrafl ri me numer rendor
' 3.5. me tekstin si né vijim:

3.5. Kompensimi pér investimet e
!_ pranueshme pér pé&rpunim  dhe
" marketing & prodhimeve bujgésore

pér sektorin e pé€rpunimit (€

quméshtit, mishit, pemé&ve, perimeve

dhe rrushit, pérfituesit t& projektit i
| ndahen mjetet financiare né vleré prej
' 50% né formé t& paradhé&nies-avansit,
ndérsa vlera e mjeteve financiare prej
50% i ndahet pas pérfundimit t&
projektit.

Neni 4
Hyrja né fuqi

Ky Udhézim Administrativ hyn né fuqi shtaté
(7) dité pas nénshkrimit nga ana e Ministrit.

Mmlstc 1-."'Mm|sluxu' S& Buwf@ re Pylltanse
dhe Zhv[mi;gtt}{m al

Development Investments” in article 3 after
paragraph 3.4 shall be added a new paragraph
with ordinal number 3.5. with the following
text:

3.5. As to the compensation for any
acceptable investment to processing and
marketing of agricultural products in the
milk, meat, fruits, vegetables and grape
processing sector, the project beneficiary
is entitled to financial funds in the
amount of 50% of advancement pay,
whereas the rest amount of 50% will be
provided at project completion.

Article 4
Entry into force

This Administrative Instruction shall enter
into force seven (7) days after signature by
the Minister, -2 oL

; Stavileci

rwc“’

Minister\ el“__Agmullure P and Rural

Developi éh;-.

2013

ruralnog razvoja” u ¢lanu 3 nakon stava 3.4, !
dodaje se novi stav sa rednim brojem 3.5, i
to sa slede¢im tekstom:

3.5. Nadoknada za prihvatljive
investicije za preradu i marketing
poljoprivrednih  proizvoda  mleka, |
mesa, voca, povréa i grozda, dodeljuje |
se korisniku projekta u obliku
finansijskih sredstava u iznosu od 50%
kao pretplata — avans, dok se preosatli
iznos vrednosti od 50% nadoknaduje
po zavrSetku projekta.

Clan 4 ,
Stupanje na snagu
Ovo administrativno uputstvo stupa na snagu |

sedam (7) dana ngk@i—p ')lSlV&ﬂJ& istog od
strane ministras” . ;
{ i gl
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